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Rusland en zijn buren

Op 15 november organiseert het NIP in sa-
menwerking met het Academisch-Cultu-
reel centrum SPUI25 een debat rond het
thema: ‘Rusland en zijn buren: spanning
en samenwerking’.

Na het uiteenvallen van de Sovjet-
Unie zijn er in de relatie van Rusland met
diverse overige voormalige Sovjetrepu-
blieken, met name Georgi€, Oekraine en
de Baltische staten, forse problemen ge-
rezen op politiek en economisch gebied,
en op het terrein van de migratie. Met po-
litieke, economische en militaire midde-
len probeert Rusland invloed uit te oefe-
nen op zijn omgeving, maar zijn
dominante positie in de regio is niet al-
leen een kwestie van brute machtspoli-
tiek. Historische, culturele, economische,
etnische en geopolitieke banden creéren
vanzelfsprekende nauwe betrekkingen.
De relaties met de buurstaten zijn voor
Rusland uiterst belangrijk, voor de buur-
staten geldt omgekeerd hetzelfde: goede

verhoudingen met Rusland staan hoog op
de politieke agenda, ondanks meningsver-
schillen en uiteenlopende belangen. Wel-
ke betekenis hebben de relaties tussen
Rusland en zijn buurstaten voor Europa en
hoe zullen ze zich verder ontwikkelen?

Met Francoise Companjen (VU), Ruud
van Dijk (UvA), André Gerrits (UVA), Mi-
chael Kemper (UvA). Gespreksleidster is
Laura Starink. Toegang gratis. Meldt u aan
op www.spui25.nl. Adres: Spui 25—27, Am-
sterdam. Het NIP wil voortaan jaarlijks
debatten organiseren op diverse Neder-
landse universiteiten.

Tosnannckuit macTuTyT B CaHKT-IleTepOypre

Poccua v ee coceam

FONNAHACKMI MHCTUTYT M AKaZEMUYECKUIA
KY/IbTYpHbIM LeHTp SPUI25 (AmcTepaam)
npoeayt 15 HoA6ps aAebGaTbl Ha Temy
«Poccusa 1 ee coceam: CONEpHUYECTBO M
COTPYAHUYECTBO>.

MNMocne pacnaga Cosetckoro Coto3a B
OTHOLWEHUAX Mexay Poccuert u 6biBLIM-
MU pecny6imKamu - Fpysmen, YKpanHoH,
Mpr1GanTUKOM - BOHUKIM NPOGIEMbI B 06-
NaCTU MONUTUKM, SKOHOMMKM M MMUrpa-
umn. JloMuHupytoulee nosioxeHne Poccum
B 3TOM pervoHe 06YC/IOB/IEHO He TOJIbKO
YKECTKOM CMJIOBOM NMOJIMTUKOM - MCTOpHYe-
CKMe, Ky/bTypHble, 3KOHOMMYECKMe, 3T-
HUYECKME WU FreonoIMTUYECKME CBA3M Cy-
KaT TMPUYMHOM TECHBIX B3aMMOOTHOLLE-
HWHM.

Poccua npupaet 6onbluoe 3HaveHue
OTHOLLEHUAM C COCeAAMM, TaK Ke, KaK M
ANA COCefHMX FoCyAapCTB BaXKHbl XOpPO-
LMe oTHoweHus ¢ Poccuelt - 3To oguH M3
CaMbIX aKTyaslbHbIX MOJIMTUYECKMX BOMPO-
COB, HECMOTPSA Ha PacxoXAeHWA BO MHe-
HMAX M pasnnume nHTepecos. Kakoe 3Ha-
YyeHue MMetoT oTHoweHMA Poccun ¢ ee co-
cefiaMMU NS eBPOMENCKUX rocyAapcTsB M
KaK OHM ByAyT pa3BMBaTbCs?

10T BOMpOC 06CYAAT C Ny6JIMKOM
®paHcyasa KomnaHbeH (CBO60AHbLIM YHM-
BepcuTeT AMcTepiama), Pya BaH JeMk,
Angpe lepputCc M Muxasn Kemnep (Am-
CTepAaMCKui yHMBepcuTeT). Beaywias -
XypHanucT Jlaypa CtapuHK. Bxog cBo6og-
HbIM, 3aMMCb HAa WWW.spui25.nl.
FoNNaHACKUMA MHCTUTYT MAaHMPYeT npo-
BEAEHME eXerofHblx Ae6aToB B pas/my-
HbIX FOJITAHACKMX YHUBEPCUTETAX.

Het Nederlands Instituut in Sint-Petersburg (NIP)
is in 1997 opgericht door de Universiteit van Am-
sterdam, Rijksuniversiteit Groningen, Universiteit
Leiden, Universiteit Utrecht, Radboud Universi-
teit Nijmegen en de Vrije Universiteit Amsterdam.
TFonnanpckuit  uHcrutyr B Cankxr-IlerepOypre
co37IaH B 1997 TOAy YHHBEPCHTETaMH AMcCTep/aMa,
I'ponunrena, Jletimena, Yrtpextra, Helimerena
u CBOOOZHBIM YHUBEPCHUTETOM AMcrepzama.




® LEZINGEN

Dutch Wednesdays

Traditioneel is de spreker op de eer-
ste Dutch Wednesday van het nieuwe
semester een Neerlandicus. Op 8 sep-
tember is Herman Pleij, emeritus hoog-
leraar laatmiddeleeuwse Nederlandse
literatuur te gast. Pleij is in Nederland
niet alleen bekend om de indrukwek-
kende reeks cultuurhistorische werken
die hij schreef over bijvoorbeeld de
vroege rederijkers en de invloed van de
boekdrukkunst, maar ook om de aanste-
kelijke wijze waarop hij op radio en tv
uitlegt geeft over de culturele wortels
van ons volkseigen. In zijn lezing ‘Hoe
Nederlands is Nederland?’ toont hij de
Belgische origine aan van het typisch
calvinistische zelfbeeld van de Neder-
lander. De koopmansmoraal van onaf-
hankelijkheidszin, hard werken, matig-
heid en bovenal pragmatisme werd ten
tijde van de Opstand naar het Noorden
geéxporteerd en ontwikkelde zich tot
wat nu bekend staat als het poldermo-
del. De laatmiddeleeuwse literatuur
speelde bij de ontwikkeling van deze
ethiek een voorname rol.

Schreef Pleij ooit over de revoluti-
onaire gevolgen van de boekdrukkunst,
mediahistoricus Huub Wijfjes houdt
zich bezig met de consequenties van de
meest recente omwenteling in de com-
municatie, de komst van het internet.
Op woensdag 6 oktober buigt hij zich in
zijn lezing ‘The past and future of jour-
nalism’ over de vraag of de oude jour-
nalistieke idealen van objectiviteit en
onafhankelijke waarheidsvinding niet in
gevaar zijn nu onder commerciéle druk
de nieuwsmedia niet alleen interactie-
ver worden, maar ook in toenemende
mate naar elkaar lijken toe te groeien.

Even actueel is het thema van de
lezing van Louwrens Hacquebord, hoog-
leraar Arctische en Antarctische studies.
De titel lijkt zelfs bewust een steen in de
vijver te gooien: ‘Who owns the North
Pole?’ In 2007 werd op de zeebodem van
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de Noordpool een Russische vlag geplant
als markering van Russische claims op
dit gebied. Deze actie leek internatio-
naal de aftrap voor een race om de ver-
deling van de bodemschatten die men er
hoopt te winnen nu het poolijs smelt.
Hacquebord gaat in zijn lezing in op de
relatie tussen klimaatverandering, de
exploitatie van natuurlijke hulpbronnen
en geopolitieke machtsverhoudingen.
Zie ook: www.nispb.ru

Erfgoeddag

Op 19 oktober 2010 organiseert het
Centrum voor Internationale Erfgoedac-
tiviteiten (CIE) uit Leiden in samenwer-
king met de Peter the Great’s Historical
Society en het NIP een conferentie met
als thema ‘Rusland en Nederland, ons
gemeenschappelijk erfgoed’. Met een
programma van lezingen, workshops
en projectpresentaties wordt er inzicht
gegeven in de diversiteit van het onder-
werp en de prioriteiten die worden ge-
steld bij samenwerking tussen Rusland

en Nederland. Belangrijke onderwerpen
zijn academisch onderzoek, weten-
schappelijke collecties, musea, stede-
lijke en landschappelijke architectuur,
maritieme geschiedenis en archeologie.
Zie ook: www.heritage-activities.nl

® EVENEMENT
Dag van Europa

De Dag van Europa in Sint-Petersburg
vindt dit jaar plaats op zaterdag 25 sep-
tember. Op initiatief van de Europese
Unie organiseren consulaten en institu-
ten van de Europese landen op deze dag
een veelheid aan activiteiten om de bur-
gers kennis te laten maken met Europese
culturen en samenlevingen.

De dag opent in hotel Astoria met
debatten rond het thema ‘The Internet
and Freedom of Speech’ en wordt voort-
gezet op diverse podia in de stad. Het
Nederlands instituut geeft die dag pre-
sentaties en gratis lessen Nederlands.
Voor informatie over de activiteiten en
inschrijving voor de lessen zie onze site
of bel 3270887.

Gastsprekers op Dutch Wednesdays: v.l.n.r. Herman Pleij, emeritus hoogleraar histori-
sche Nederlandse letterkunde (UvA); Huub Wijfjes, bijzonder hoogleraar Nederlandse
radio en tv (UvA en RUG); Louwrens Hacquebord, hoogleraar Arctische en Antarctische
studies (RUG).
Toctu Tosutanzickoi cpezpl (caeBa Hampaso): Xepman ILieit, mpodeccop HUIEPIAH/I-
ckoil siureparypsl (Amcrepnam), X6 Befidbec, mpodeccop ucropun HUAEpIIaHICKO-
ro pazauo u teneBuaeHus (Amcrepgam u I'ponunren), Jloyperc Xakebopz, mpodeccop

LIEeHTpPpa apKTUYECKUX U aHTAaPKTUYECKUX I/IC(‘JIeI[OBaHI/Iﬁ (FPOHI/IHI‘GH).
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Maart 2010, Ruslandconferentie over erfgoed in Amsterdam, Pauline Kruseman (ouddirecteur
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Historisch Museum Amsterdam), Eva Koppen (CIE)/ Mapr 2010, [Tepsas KordepeHnius o
pOCCHICKO-HUIEPIaHACKOM Hacieauu B Amcrepaame: [Tonun Kpyseman (ObIBIINI TUPEKTOD
Amcrepzamckoro ucropuyeckoro mysest), Esa Konnen (CIE)

o JIEKUMM
[onnaHAcKas cpeja

Mo Tpaamumm nepsyto MoNNaHACKY cpe-
[y HOBOro ce3oHa OTKpbIBaeT HuAep-
NAaHANCT: 8 CeHTAGPA BbICTYNMT XepMmaH
Mnel, npodeccop HUAEPNAHACKOM JU-
Tepatypbl. Mma MNneda B FonnaHgmu - 310
6peHf: OH He TOJIbKO ABNAETCA aBTOPOM
Lle/IOM CEPUM  KYJIbTYPHO-UCTOPUYECKMX
OYEPKOB O PUTOPax U BAUAHMMU KHMUIO-
neyataHusA, HO TaKXe 4acTo BbICTynmaet
Ha pajuo U TeNeBUAEHUN Ha TEMY KyJlb-
TYPHbIX KOPHEM «HApPOAHOM CYLIHOCTU>.
B cBoeit nekummn «CKONMBbKO roniaHag-
cKkoro B [osnaHaum?» OH paccmaTpuBa-
€T 6e/IbrMIMCKOEe MPOUCXOKAEHNE «Kalb-
BMHM3Ma» KaK CMMBOJIa COBPEMEHHOM
ro/IIlaHACKOM  MAEHTUYHOCTU. bBroprep-
CKaa Kyneyeckas Mopasib, OCHOBaHHas
Ha Ayxe He3aBMCMMOCTM, YMOPHOM Tpy-
Je, YMEpPEHHOCTU U nparmatmsme, B 17
BEKe 6bl/la IKCNOPTUPOBaHa Ha ceBep U
pasBuiach BMOCAEACTBUM B TO, YTO CEM-
Yyac MMEHyeTCsl «MoJIbAEPHOM MOZE/bio»
(AoCTUXeHWe cornacua nmyTemM nepero-
BOpOB). [NnaBHyl0 po/sib B 3TOM pasBu-

NIP HoBOCTH

TMU Cbirpana HUAepiaHAcKas aMTepary-
pa nepuoja nosaHero CpeHeBEKOBbA.

B To Bpems Kak el nuweT o peBo-
JIIOUMOHHOM BJIMAHMM KHUroneyaTaHus,
uctopuk CMU Xio6 Berdbec M3yyaet no-
CNefCTBUS COBPEMEHHOM PEBOJIOLMM B
KOMMYHMKaUmMM - nossneHna WMHTepHe-
Ta. B nekuumn «lpolunoe n 6yayuiee xyp-
Ha/IMCTMKM> OH 3aTPOHET BOMpPOC onac-
HOrO MOJIOKEHWA TPaAMLMOHHBIX MAaea-
JIOB XYPHa/IMCTUKM, OCHOBAHHbIX Ha He-
3aBMCMMOCTU U OOBEKTMBHOCTM B CBA3N
C BO3pOCLIEN KOMMepLManusaumen MH-
TEepaKTMBHOIro MeAna-KOHTEHTa M CTPeM-
JIEHUA K CIUAHUIO.

Jlekuma npodeccopa JloypeHca Xa-
KebopAa, cneumanmcTa no usyyexuio Ap-
KTUKM M AHTapKTUKM, TaKXe OYeHb aKTy-
anbHa. Tema KaxeTca co3HaTesIbHO Npo-
BOKaLUMOHHOM: «KTo Xx03sMH CeBepHOro
nositoca?». B 2007 r. poccuickui cnar
6bl/1 3aKpenJieH Ha MOpcKoM AHe CeBep-
Horo nostoca. Tem cambiM Poccua 3ada-
BMJIa O CBOMX TEPPUTOPHAJIbHBIX NpaBax.
3Ta aKuus nocayxuia CTapToM HOBOM
MEXAYHapOAHOM FOHKe 3a NPUPOAHbIMM
pecypcamu, KOTOPYH MOXHO BbIMrpath -
Be/lb NONAPHbIE JibJbl TatoT.

*KYJ/IbTYPA
KoHdepeHuyma
0 Hacneamu

19 okTA6ps 2010 r. LleHTp MexayHapoa-
HbIX MPOEKTOB B 06/1aCTU Ky/IbTYpHOro
Hacneama (CIE, JlefiaeH) COBMECTHO C
McTopuyeckmm obuiectBom lMetpa Benu-
Koro 1 FonnaHACKMM MHCTUTYTOM NpoBe-
AeT KOH(EepeHUMI0 Ha TEMY COBMECTHO-
ro POCCHMMCKO-HUAEPIAHACKOrO Hacse-
ans.

B ee nporpammy BXOZAT NeEKUUM,
MacTep-Knaccbl M MpeseHTauum, KOTo-
pble NO3BONAT pa3obpaTbCA B MHOronia-
HOBOCTM, MPUOPUTETHOCTU M NeEpCneK-
TUBHOCTM COBMECTHbIX POCCUMCKO-TON-
NaHACKUX NpoeKToB. OCHOBHbIMM Ha-
NnpaB/IEHUAMM  ABNAIOTCA  aKajemuye-
CKWe UCCIef0BaHMA, Hay4vHble KOJEK-
LUMKU U MYy3EU, apXMTEKTYPHbIE COOpYKe-
HUA U NaHawadTHaa apxuTekTypa. bo-
Nee noapobHasa WMHMOPMaLMAa Ha WWW.
heritage-activities.nl

® MEPOMNPUATUE
JleHb EBponbl

JeHb EBponbl B CaHKT-eTep6ypre npom-
JeT B 3TOM rogy B cy660ty, 25 ceHTta-
6ps. Mo uHuumatmee EBponerickoro Co-
t03a KOHCY/IbCTBA U MHCTUTYThbI €BpONEM-
CKMX CTpaH MpoBOAAT B 3TOT feHb MHO-
’KECTBO MEpONpUATHM, 3HAKOMSALLMX ro-
poXaH C Ky/JbTypoi 1 o6uiecTBom EBpo-
nbl.

JleHb HayHeTcA C fgebaToB Ha Temy
‘UHTepHeT M cBoboaa csioBa’ B rocTH-
HULEe ACTOpMA M MPOJOJIKMTCA Ha pas-
HbIX NJowajKax ropoga. onnaHACKMM
MHCTUTYT NpoBeAeT npeseHTauun n bec-
naatHble YPOKM FO/NIAHACKOro A3blKa.
PacnucaHve MeponpusaTHiA M 3anmcb Ha
YPOKM - Ha Hallem canTe WM no Tese-
cdoHy 3270887.



® CURSUSSEN

Tolkcursus

Het Nederlands Instituut nodigt u uit om
van 20 t/m 24 september deel te nemen
aan een intensieve cursus voor tolken-
vertalers. De lessen worden gegeven
door Irina Trofimova uit Moskou. Zij is
Neerlandica, onderwijzeres en tolk-
vertaalster. Haar cursus is bedoeld voor
gevorderde studenten Nederlandsenvoor
specialisten, en zal zich voornamelijk
richten op het tolken. Enige aspecten:
vertaalethiek en gedrag, geheugen en
nervositeit, het tolken van interviews
en onderhandelingen, de gulden regels
van de tolk-vertaler. Op de training
zal veel aandacht worden besteed aan
praktische oefeningen. Voor informatie
over het programma en inschrijvingen
voor de cursus: www. nispb. ru

® NIP-BURSALEN

Naamvallen,
Zevenstromenland

Voor Nederlanders die Russisch leren
vormen de naamvallen vaak een strui-
kelblok. Dat geldt ook voor kinderen die
tweetalig, Nederlands-Russisch, worden
opgevoed. Bibi Janssen doet onderzoek
naar tweedetaalverwerving en testte
voor haar masterscriptie Slavistiek aan
de UvA de hypothese dat naamvallen
voor tweetalige kinderen minder belang-
rijk zijn bij het toekennen van rollen aan
verschillende actoren dan voor eentalige
kinderen.

Ze legde zinnen voor aan kinderen
van 5-6 en 7-8 jaar, waarbij ze moesten
aangeven wie de handelende persoon
was in de voorgelegde zinnen. Ze maak-
te hierbij gebruik van een computerpro-
gramma, waarbij zowel het antwoord als
de reactiesnelheid van de kinderen wer-
den doorberekend. Het onderzoek naar
tweetaligen verrichtte ze in Nederland,
voor de eentalige kinderen kwam ze in
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juni naar St.-Petersburg.

Een promovenda van de Leidse Uni-
versiteit, Maria Riep, is vanaf augustus
op een beurs van het NIP in St.-Peters-
burg om vooral in het Instituut voor
Oosterse Studies en het Archeologisch
Instituut te speuren naar Russische bron-
nen en publicaties over het Zevenstro-
menland van de 6e tot de 9e eeuw. Deze
streek in het huidige Kazachstan grensde
indertijd aan de snel expanderende Ara-
bische wereld, maar bevond zich tevens
binnen de invloedssfeer van het machti-
ge Chinese rijk en van Turks-nomadische
mogendheden.

Rusland kent als het gaat om de vroe-
ge geschiedenis van Centraal-Azié een
lange en rijke archeologische en histo-
rische onderzoekstraditie. Riep wil deze
traditie vergelijken met de Westerse, die
zij al uitgebreid bestudeerd heeft in het
kader van haar Masterstudie. Ze hoopt
in Sint-Petersburg contacten te leggen
met erkende Russische wetenschappers
op vakgebieden die relevant zijn voor
haar studie, vooral met kenners van Ara-
bische, Turkse en Sogdische bronnen.

* PREMIE

Scriptieprijs

De Stichting Vrienden van het NIP en het
Nederland-Rusland Centrum reiken jaar-
lijks een geldprijs uit voor de beste Russi-
sche scriptie over een Nederlands onder-
werp. De prijswinnaars worden daarnaast
onthaald op een trip naar Nederland,
waar ze in april op de jaarbijeenkomst
van de stichting de prijs krijgen uitge-
reikt. Inzendingen voor de scriptieprijs

2011 kunnen nog tot uiterlijk 1 oktober
a.s. worden ingestuurd.

Het NIPpertje

Een NIP-stage kan niet los worden gezien
van het veelvuldige bezoek van Russische
zeelieden aan het instituut. Op de zee-
man maakt het NIP een buitengewoon
verzorgde indruk. Aangekomen vanuit
een tot de verbeelding sprekende uit-
hoek van Rusland - voor sommige men-
sen is Vladivostok een thuis - neemt hij
koelbloedig plaats achter een computer.
Hij is gekomen om een test af te leg-
gen over het Nederlands zeerecht, om in
dienst te kunnen treden bij een Neder-
landse reder. Hiertoe heeft hij zich bij-
voorbeeld enkele primaire kenmerken
van het Nederlandse staatsrecht eigen
gemaakt. Hij weet het aantal zetels in
de Eerste en Tweede Kamer, hoewel hij
zich logischerwijs geen voorstelling kan
maken van het Hollandse meerpartijen-
stelsel dat hiermee verbonden is.

Na mijn uitleg in duidelijk, doch on-
natuurlijk Russisch, gaat de zeeman van
start. Ondanks zijn uiterlijke rust is het
voelbaar dat hij geen ervaren student
is. Hij moet binnen een uur minstens 21
van de 30 vragen goed beantwoorden.
Onsystematisch zoekt hij in zijn materi-
aal de aangewezen handelingen van de
kapitein indien Nederland in staat van
oorlog vervalt. De gevolgde strategie
noopt hem de laatste negen vragen te

Daan in ‘t Veld, student slavistiek (UvA), sta-
giair op het NIP //lan un't Bess, cryzeHT oT-
JIeJIEHUsI CIaBUCTHKU (AMCTep/iam), CTakep
ToJU1aH/ICKOTO HHCTUTYTA
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gokken.

Even later is het aan mij als stagiair
om het verlossende woord uit te spre-
ken. Opluchting straalt van het gezicht
als de zeeman hoort dat hij een score
van 73 procent heeft. De test is door-
staan. Op het nippertje.

NIPpertje

Craxkep F0nNaHACKOrO MHCTUTYTa HEWs-
MEHHO CTaJIKUBAE€TCA C MHOrOYMC/IEH-
HbIMM BM3UTaMM POCCUMCKMX MOPSIKOB.
Ha MOpSAKOB MHCTUTYT NPOM3BOAUT HEM3-
rnagumoe BnevatieHne. OHM npueska-
I0T M3 CaMbIX OTAAJIEHHbIX YroaKoB Poc-
CMM, Ha3BaHMA KOTOPbIX GyJopaxaT BO-
obpaxeHue - Hanpumep, 13 BaaamsocTo-
Ka; M XJIAJ4HOKPOBHO 3aHWMAlOT MecCTO Y
KomnbloTepa. Llesb ux npuesga - caatb
TECT Ha 3HaHWe HWAEpPNAAHACKOro Mop-
CKOro npasa, YTo6bl MMETb BO3MOXHOCTb
paboTaTb NOA rosinaHACKMM daarom. Ana
3TOr0 MOPAIKam NPUXOAUTCA YCBOUTb He-
KOTOpble a3bl FOCYAAPCTBEHHOTO YCTPOM-
cTBa HuaepnaHgoBs, HampuMep, CKOJIbKO
MecT B MNepBoi 1 BTopoi masnatax nap-
JTAMEHTa - XOTb OHU U He MMeIOT Mpej-
CTaBJIEHMS O MHOFOMApTUIMHOM CUCTEME B
CTpaHe.

Mocne Moux McYepnbiBalOWMX MH-
CTPYKUMM, JaHHbIX Ha HECKO/IbKO He-
€CTECTBEHHOM PYCCKOM A3blKe, MOPAK
HauMHaeT TecT. HecmoTpsA Ha KaxyLuee-
CS CMOKOMCTBME, YYBCTBYETCS, YTO OH -
He OMbITHbIM CTyZEeHT. B TeyeHne yaca oH
[O/1KEH OTBETUTb NpaBm/bHO Ha 21 13 30
BonpocoB. OH JIMCTaeT COOPHUK NO 3aKo-
HoJaTe/IbCTBY B MOMCKax OTBETa Ha BO-
Npoc - Kakue AEUCTBUS HaJJIEXUT npes-
MPUHATbL KanuTaHy B CJlyMae BCTYMJIEHWA
HuzgepnaHzoB B BOMHY? [locneaHue ge-
BATb BOMPOCOB OH OTBEYAET M0 TaKOMy
K€ NPUHLMMY - Hayraa.

CnycTta HEKOTOopoe BpeMA CTaxep
NMPOU3HOCUT CnacuTesibHble CN0Ba, U Ha
JMle MopsAKa oTpaxkaeTcs obsieryeHue:
3K3aMeH OH Bblep:as, eABa Habpas He-
06X0AMMBIM 6ann - 73 % NpaBWU/bHBIX OT-
BETOB.

NIP HoBOCTH

* KYPCbl

TpeHuHr no
YCTHOMY nepeBoay

C 20 no 24 ceHTA6ps MONNAHACKMM MH-
CTATYT MNpWriallaeT Ha MHTEHCUBHLIN
TPEHUHT ANA nepeBoAYMKoB. [Mpenoaa-
BaTe€/lb - MOCKOBCKMIM HWAEPNAHAMCT,
npenogasartesib M nepeBoAYMK MpuHa
TpodmmoBa. Ee Kypc agpecoBaH cCTy-
JEeHTam CTapliMX KypCOB HMAEP/aHA-
CKOro fA3blka U cneumpanmcTam 1 paccma-
TPUBAET OCOBEHHOCTM YCTHOrO MepeBo-
Ja. Bot HekoTopble acnekTbl: nepeBoj-
yeckasa 3TMKa M MoBeJeHWe, naMATb U
BOJIHEHWE, MEPEBOJ MHTEPBbLIO U Mnepe-
roBOpPOB, 30/10Tble€ NMpaBMIa NepeBoOAYU-
Ka. Ha TpeHuWHre 6yaeT yaenatbCs MHO-
ro BHMUMAHMA MPaKTUYECKMM YMnparKHe-
HUAM. MHdopMauua o NnporpaMme M 3a-
MUCb HA TPEHWUHT Ha Hallem camTe.

o CTUNEHAMATDI
[Mapexxu,
Cemupeube

FonnaHaubl, M3yyatoLie PYCCKUM fA3bIK,
YaCTo «CMOTbIKAOTCA>» O MNajexmn. IT0 OT-
HOCMTCA U K ABYA3bIYHBIM AETAM, KOTOPblE
BOCMUTBIBAIOTCA B PYCCKO-rONNAHACKMX
ceMbsAx. brubn AHceH, cnasuct Amcrep-
JaMCKoro yH1BepcuTeTa, UCCnepyeT, Ka-
KMM 06pasoM JeTW OBJlafieBaloT BTOPbIM
A3bIKoM. B cBoel marucTtepckoi pabote
OHa BbiBMraeT runoTesy, Yto A1 AByA-
3blYHbIX JETEM NaZieXkM He CTOJb BaXKHbl,
KaK 419 OAHOA3bIYHbIX.

JeTam B Bo3pacTe 5-6 1 7-8 net 6bian
npeasioxeHbl @pasbl, B KOTOPbIX HYXHO
6blJI0 OMpefe/MTb AeNCTByHoLLee JIULO.
Jna 3toro AHCeH 1cnosib3oBana KOMMbo-
TEPHYI0O Nporpammy, Kotopas (UKCMpo-
Ba/la U CaMm OTBET, M CKOPOCTb peaKLmm
pebeHKa. /lByA3blyHble AeTM NpoWan Ta-
Ko TecT B [0/1naHAMM, OQHOS3bIYHbIE - B
Poccuu.

AcnupaHT JlefiieHcKoro yHuBepcuTe-

Ta Mapus Pvn 3aimMeTCs MOMCKOM MCTOY-
HMKOB M Ny6/mMKaumi o Cemmpeybe B 6-9
BB. B 6MOG/IMOTEKaxX MHCTUTYTOB BocToko-
BeJeHUA U Apxeosnornm. JTa CTpaHa Ha-
X0AMnacb Ha TEPpPUTOPUM COBPEMEHHO-
ro KasaxcrtaHa; ee coceasamm 6binn aK-
TMBHO pa3BMBalOllMecs apabckue ro-
CYAapCTBa, MOTyWeCTBeHHbIM KuTan
TYPKWU-KOYEBHMKM. B Poccum mctopmye-
CKME M apXeoJsIorMyecKkue UccneaoBaHmA
LleHTpasibHOM A3WM MMEIT AaBHUE Tpa-

Maria Riep/ Mapust Pun

AMuMn. Mapus Pun cpaBHUT 3Tu Tpagu-
UMM C 3aragHbIMM, KOTOPbIE OHA M3yuyM-
/la B paMKax CBOEM Maructepckom npo-
rpammbl. OHa HageeTCsA NO3HAKOMMTbCSA C
NPM3HAHHBIMM POCCMMCKMMM MCCNea0Ba-
TENIAIMM, CMELMaIMCTaMM M0 apabCKUM,
TIOPKCKMM M COrAMMCKUM MCTOYHMKAM.

®KOHKYPC
[pemMuna 3a nyyuyio
AUNJIOMHYI0 paboTy

O6wecTtBo apyserd [0OANAHACKOrO MH-
CcTMTyTa M HuAepnaHACKO-pOCCUMCKMMI
LEeHTPp eXerogHo 0O6bABAAT KOHKYPC
Ha NyyLLYy0 POCCUICKYIO AMMNJIOMHYIO pa-
60Ty 0 HupepnaHgax. MoMmMmMo feHex-
HOro BO3HarpaxjeHusa, B anpesie no-
6eantens npurnacat B lonnaHamio Ha
exerogHyl BcTpedy O6uiecTBa apysen
ONA TOPXEeCTBEHHOro BpyYeHuA npe-
MUU. [JUNNOMHblE paboTbl, Y4acTBYHO-
wue B KoHKypce 2011 roga, npuHMMa-
totca go 1 okta6pa 2010 roaa.



® HOGER ONDERWIJS EN WETENSCHAP
Onderwijsbeurs en seminar

Op de jaarlijkse Education Fair in St.-Petersburg op 10 ok-
tober zal Nederland weer rijk vertegenwoordigd zijn door
hogescholen en universiteiten. Naast het Nuffic Neso Rusland
en de VU Amsterdam kan men in het Nederlandse paviljoen
o.a. kennismaken met hogescholen uit Breda, Utrecht, Den
Haag en Rotterdam.

Een hoge delegatie van de VSNU (Vereniging Samen-
werkende Nederlandse Universiteiten) doet op vrijdag
26 november Sint-Petersburg aan. Na onder meer een be-
zoek aan het NIP zal de delegatie zich presenteren op een
seminar, getiteld ‘Hervormingen en moderniseringen van het
hoger onderwijs en onderzoek in Rusland’. De VSNU en ver-
tegenwoordigers van Petersburgse universiteiten zullen over
dit thema met elkaar in discussie gaan. Aansluitend houdt
prof. André Gerrits op het Nederlands Consulaat de Cleve-
ringalezing. Seminar en lezing zijn voor genodigden.

Waar is Tonnus Oosterhoff?

Toon Tellegen wijdde in 2008 nog een hele gedichtency-
clus aan hem die begint met de woorden: ‘Oosterhoff is
onvindbaar/Een gerucht grijpt om zich heen/Waar is hij
het laatst gesignaleerd?’

Het is voor het NIP een grote eer de Groningse dich-
ter ‘gevonden’ te hebben. Op 10 september is hij er te
gast op een vertaalseminar onder leiding van Irina Mi-
chailova, waarbij een poging zal worden gedaan greep
te krijgen op zijn hoogst beweeglijke poézie. Misschien
komt dan ook het volgende gedicht aan de orde (hier-
naast provisorisch vertaald):

TONNUS OOSTERHOFF

‘Je bent zo integer, zo bescheiden.’
‘Voor mijn plezier!’

Het is een genoegen

Tonnus Oosterhoff te zijn.

‘Ik zou het ook wel willen.’

Jawel, maar dat gaat niet!

Dat gaat niet.

Voor een staaltje van zijn bewegende poézie:
www. oosterhoff.nl

® BbICLLUEE OBPA3OBAHME M HAYKA

BoicTaBKa U ceMMHap

10 OKTA6PA Ha exkeroAHoM o6pasoBaTte/ibHOM BbicTaBKe [o/1-
NlaHAMA CHOBa GyAeT WMPOKO MpeAcTaB/ieHa BbICLUMMM LIKO-
NlaMK 1 yHUBepcuTeTaMu. B ronnaHAckom naBm/IbOHE MOXK-
HO 6yzeT no3HakommTbCA ¢ npegctaBuTenamm Nuffic Neso B
Poccun, CBoboaHoro yHuMeepcuTeTa AMCTepdama, a TaKxke
BbICLUMX WKOA Bpeapl, YTpexTa, Maarn n Pottepgama.

Jeneraupa VSNU (o6begnHeHMe ronnaHACKMX BY30B)
nocetut 26 Hoabpa CaHkT-leTepbypr. B nporpamme, cpe-
IM npoyero, BU3MUT B FOMNAHACKUMA MHCTUTYT M CEMMHAP Ha
TeMy «PedopMbl U MOAepPHM3aLMA BbiCLIErO 06Pa3oBaHMA U
Hayku». YneHbl generaummn VSNU M npepcTtaButenn netep-
6GYypPrcKMX YHMBEPCUTETOB MpoBeAyT AebaTtbl Ha 3Ty Temy.
B 3aksioveHne Bu3nTa npod. AHape 'eppuTC BLICTYNUT C
NeKumnelt M. KnesepuHru B FeHepaibHOM KoHcyibcTBe Ko-
ponesctBa Hugepnanabl. Ha ceMuHap M nekuuioo BXoA Mo
npurnaweHuio.

A rae ToHHyc Octepxod?

B 2008 roay ToH TennereH NOCBATMA eMy LieJIbli CTUXOT-
BOPHbIM LMK/, KOTOPbIM HaYMHAETCs CTpoKamm: «OcTtep-
xod HeynoemM / Ero okyTbiBatoT ciyxu / I'ae ero smuae-
/M B NocneHuM pas?»

Ana TonnaHACKOro MHCTMTYTA - 6OJblIaA 4ecTb
«HaMTW>» 3TOro nosTa M3 [poHMHreHa. 10 ceHTAGPA OH
npueseT K Ham B rOCTM U MPUMET yvacTue B NepeBoa-
YeCKOM CemMHape, YYaCTHMKM KOTOPOro noj pyKoBoA-
CcTBOM MpuHbI MUXalM/I0BOM MOMbITAOTCS MoMMaTb CyTb
€ro noABMXKHOM No3sun. K npMmepy, B 3TOM CTUXOTBO-
peHuu:

TOHHYC OCTEPXO®

‘TpI TAKOH 0€CIIOPOYHBII, U CKPOMHBIHA .
‘K MoeMy yAOBOJIBCTBHIO!’

Kaxoe 3T0 cuacrbe -

BeiTh TonHyCcOoM Ocrepxodom.

‘51 To2K€ XOUYy UM OBITH.’

Jla , HO 3TO HEBO3MOKHO!

ITO HEBO3MOKHO.

*KuBble cTuxm OcTepxoda Ha canTte www.oosterhoff.nl

NIP N1EUWS



Tartarije in kaart gebracht

Nicolaas Witsen, Noord en QOost Tartarije (1705). Drie delen in
cassette. Uitgeverij Pegasus, Amsterdam, 2010.

Nicolaas Witsen (1641-1717), als burgemeester van Amster-
dam onder meer bekend als gastheer van Peter de Grote in
1697-1698, was in zijn tijd vermoedelijk de grootste con-
naisseur van de immense, uitgestrekte binnenlanden van
Eurazié. Hij bestudeerde de literatuur die over het onder-
werp verscheen en verzamelde daarnaast een enorme hoe-
veelheid nieuwe gegevens. Als vooraanstaand Nederlands
regent wist hij in Europa en Azié een omvangrijk netwerk
van informanten op te bouwen die hem van de nodige kennis
voorzagen.

In 1691 maakten de geleerden van The English Royal So-
ciety met verbijstering kennis van zijn eerste grote kaart
van het ‘Noordelijke en Oostelijke deel van
Europa en Azié’ die vrijwel volledig de bin-
nenlanden van Eurazié bestreek, een gebied
dat in Witsens tijd bekend stond onder de
naam Tartarije - en dat bewoond werd door
nomadische Tataren. De kaart was alleen al
zo bijzonder door de gedetailleerde weerga-
ve van Siberié, dat nog maar onlangs door de
Russen was veroverd en in het Westen inder-
tijd zo goed als terra incognita was. In 1692
publiceerde hij Noord en Oost Tartarye, een
boek van 660 bladzijden als aanvulling bij
de kaart. Een herziene editie van dit werk,
in twee folianten van tezamen zo’n duizend
bladzijden, werd in 1705 gedrukt. Witsen
had zich hierbij overigens niet beperkt tot
het gebied van de boektitel, want naast Si-
berié, Mongolié en Centraal-Azié beschreef
hij o.a. Mantsjoerije, Korea, de Kaukasus, de Krim en de
Oeral. Hij droeg zijn kaart op aan Peter de Grote, die zijn
wetenschappelijke activiteiten sterk had gestimuleerd.

Witsens pionierswerk was en blijft uniek; het verwierf
zich ondanks zijn ontoegankelijkheid (geschreven in zeven-
tiende-eeuws Nederlands) vooral in Rusland een grote repu-
tatie. Het werk wordt op vele historische websites genoemd
als eerste gepubliceerde bron over steden, volkeren, talen
en oudheden. Voor Russische historici en archeologen, maar
ook voor liefhebbers in het algemeen, is het verschijnen
van deze volledig geillustreerde, wetenschappelijk verant-
woorde Russische vertaling een monumentale gebeurtenis.
De driedelige cassette, met de Nederlandse tekst op cd-rom,
wordt in het najaar gepresenteerd op het NIP.

NIP noBoctu

TapTapua B KapTtax

Hukonaac BumceH, CeBepHasa 1 BocTouHasa TapTtapusa (1705).
B mpex momax. M30. lNezacyc, AMcmepdam, 2010.

Hukonaac ButceH (1641 - 1717), 6yprommctp AMcTepaama,
npuHMMaBLLMi MeTpa Mepsoro B 1697-1698 rr., 6bia Hemnpe-
B30MAEHHbIM 3HAaTOKOM BHYTPEHHWX TeppuTopui EBpasuu.
OH He TOJ/IbKO M3Yy4n/ BCe AOCTYMNHbIE HA TOT MOMEHT MUCTOY-
HUKM MHPOPMaLMM, HO M COBpas OrPOMHOE KOJIMYECTBO aK-
Tya/ibHbIX CBEJEHWM 06 3TOM yJaneHHOM pervioHe. bnaro-
Japs CBOeMY KJII04EBOMY MOJIOXKEHUIO B BbICLUMX Kpyrax Hu-
JepnaHaos, ButceH co3gan pasBeTBEHHYIO CETb OCBEAOMM-
Tenel B EBpone u A3uu, 0TKyAa K HEMY MOCTYNaaM MHTepe-
CyloLime ero AaHHble.

B 1691 rogy ButceH npoussen dypop B bputaHcKkom Ko-
po/sieBCKOM 0b6LlecTBe, npeAcTaBuB nepsyto KapTty «Cesep-
HoM 1 BocTouHoM YacTu EBporbl U A3uu» pas-
mepom 155 Ha 125 cMm. Kapta oxBaTbiBana
NPaKTMYECKU BClO TeppuToputo BHyTpeHHel
EBpa3uu, KoTopylo BO BpeMeHa ButceHa Ha-
3biBasI TapTapuel - 3emnelt KoYeBbIxX TaTap.
Oco6oe 13ymsieHUe BbI3BasIO JeTaslbHoe M30-
6paxkeHne CMBUPU - pervoHa, KOTopbli Co-
BCEM HeJaBHO OKasascA Mnoj BaacTbio Poc-
CUM U Bbln 4n1s eBponeiues terra incognita.
B 1692 roay ButceH Bbinyctnn «CeBepHyo U
BocTouHyto TapTtapuio», KHUry Ha 660 cTpa-
HULiaX, B Ka4ecTBe MPUJIOKEHUSA K 3TOM Kap-
Te. HoBoe, nepepaboTaHHOe M3AaHMe 3TOro
TPYAa HaCUMUTHIBAIO yXKe ThICAYY CTpPaHuL U
BbIWJIO B ABYyX ToMax B 1705 rogy. Hecmo-
TPA Ha Ha3BaHWe KHUIM, BuUTceH He orpaHu-
YU/ICA 3TOM TeppuTopuen: noMmmo CHUbMpH,

- MoHronmu n LieHTpanbHoM A3um ButceH onu-
can Manuxypuio, Kopeto, KpbiM, KaBkas 1 Ypan. ButceH no-
CBATMA CBOO KapTy lNeTpy NepBoMmy, NooLPABLLEMY €ro Hay4-
HYI0 feATe/IbHOCTb.

HoBaTopckas pabota ButceHa 6bina M ocTaeTcsl yHMKab-
HOM. HecMoTps Ha To, YTO KHWra HamucaHa Ha HuAep/iaHs-
ckoM s3bike XVII BeKa, 0cobbiIM MOYETOM OHa MOJIb30Balachb
MMeHHO B Poccun. Ha MHOMMX MCTOpPUYECKMX CanTax 3TOT
TPYA ABNAETCA NepBbIM NEYaTHbIM UCTOYHUKOM O MHOTMX rO-
poAax, Hapoax, A3blkax U o6beKTax. [/ BCeX POCCUMCKMUX
MCTOPMKOB, apXeoJIoroB U MPOCTO JIBUTENIEN MOJIHOE Hayy-
HOe MIIOCTPUPOBAHHOE M3[aHne 3TOro TpyAa CTaHeT HacTo-
AWM COBbITUEM. lpe3eHTauma KHUrM B TPEX TOMax C OpUru-
Ha/IbHbIM FO/INaHACKMM TeKcToM Ha CD coctomTca aTom oce-
Hbto B [ON11aHACKOM MHCTUTYTE.
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Opening academisch jaar. Prof. dr. Herman Pleij: 'Hoe
Nederlands is Nederland? Lezing in het Nederlands
met vertaling. NIP, Kaloezjski Pereoelok 3. Aanmelding
vereist.

Vertaalseminar met Tonnus Oosterhoff. NIP, Kaloezjski
Pereoelok 3. Tel. 3270887.

Tolkcursus. NIP, Kaloezjski Pereoelok 3. Inschrij-
ving op www.nispb.ru

Dag van Europa. Open huis op het NIP. Vanaf 14.00
uur lessen Nederlands. Telefonisch aanmelden:
tel. 3270887. NIP, Kaloezjski Pereoelok 3.

Education Fair All Flags. Beurs over onderwijs en
cultuur. Majakovski Bibliotheek, Fontanka 46.

Dutch Wednesday. Prof.dr. Huub Wijfjes: ‘The Past
and Future of Journalism’. Lezing in het Engels.
Aanmelden op: info@nispb.ru

International Education Fair. Grand Hotel Europe,
Michajlovskaja Oelitsa 1/7.

Erfgoeddagen. Conferentie over gedeeld Russisch-
Nederlands cultureel erfgoed. Russische Nationale
Bibliotheek, Sadovaja Oelitsa 18.

Opening Nederlandse Salons. Pieter Biesboer,
Frans Hals Museum: ‘Frans Hals bezien vanuit de
21e eeuw’. Mensjikov Paleis, Oeniversitetskaja
Naberezjnaja 15.

Dutch Wednesday. Prof. dr Louwrens Hacquebord:
‘Who owns the North Pole?’ Lezing in het Engels.
Aanmelden op: info@nispb.ru

Licht op Rusland. Debat ‘Rusland en zijn buren:
spanning en samenwerking’. Toegang gratis. Aan-
melden op: www.spui25.nl; Spui 25-27, Amster-
dam.

Nederlandse Salons. Danielle Lokin, Museum Prin-
senhof in Delft, over Leonaert Bramer. Mensjikov
Paleis, Oeniversitetskaja Naberezjnaja 15.

Bezoek van de VSNU; Cleveringa-lezing op het Ne-
derlands Consulaat.

NIP Nieuws is een productie van de Vertegen-
woordiging van de Universiteit van Amsterdam
in St.-Petersburg.

Redactie: Mila Chevalier, Gerard van der Wardt.
Vertaling: Anja Vyborova. Vormgeving: Ferry
Devilee, Gerard van der Wardt. Oplage: 900 ex.;
gratis verspreiding. Drukkerij: ‘Kella-Print’
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VYupenuresns: IIpescTaBUTeILCTBO YHUBEPCU-
TeT 1. AMcrepama» (Huzepsauaer) r. CaHKT-
IletepOypr.

Pepakuus: I'. Ban gep Bapar, JI. IlleBasnbe.
IlepeBon: A. BeiGopoga. [Tuzaiin: @. [leBue,
T. Ban nep Bapar. Tupask: 900 5K3eMILIAPOB;
6ecrutatHo. Tunorpadus: «Kemma-npusaT»

OTKpbITME HOBOrO y4e6Horo roga. Mpod. ap. Xep-
MaH Mnedt: «CKoJIbKO ronnaHackoro B FonnaHamm?».
JleKums ¢ nepeBoOM Ha PYCCKMM A3bIK. 3anmcb no
3. noyte: info@nispb.ru

MepeBoaYecKkmit ceMmHap m nekuma ToHHyca OcTepxo-
¢a. fonnaHACKMIM MHCTUTYT, Kanyckmi nep. 3.

LLikona ycTtHoro nepeBofa. [onNaHACKUM MHCTU-
TyT, Kanyxckui nep. 3. 3anmMcb Ha www.nispb.ru

JeHb EBponbl. leHb OTKpbIThIX ABeper B [oinaHa-
CKOM MHCTMTYTE. YPOKM rONINaHACKOro A3blKa: Ha-
yasno B 14:00, 3anucb no ten. 327-08-87.

BbicTaBKa 06pa3oBaTe/ibHbIX M KYJIbTYPHbIX MpO-
rpamMm «Bce dnarn B roctu». bubamMoteka MM.
MaskoBcKoro, Ha6. ®oHTaHKM 46.

lonnaHackasa cpepa. lMpod. Aap. Xw6 BeMdbec:
«[lpownoe n GyayLiee KypHaIUCTUKU». JleKums Ha
AHIJIMIMCKOM A3bIKe, 3anmcb Mo info@nispb.ru

MeayHapoaHas spMapKka 06pa3oBaHusA. [paHg
Otenb EBpona, MuxaknoBckasa yn. 1/7.

KoHdepeHuma, nocBsleHHad COBMECTHOMY pocC-
CMIMCKO-TO/IIAHACKOMY  KY/IbTYPHOMY —Hac/ieamio.
Poccuiickas HauuoHanbHas 6ubamoteka, Cagosas
yn. 18.

OTKpbITME HOBOro ce3oHa HuaepnaHACKMX rocTu-
HbIX. MuTep brncbyp, Mysei OpaHca Xanca: «dpaHc
Xanc - B3rnag m3 XXI B.». /JlBopel, MeHLWWKOBa,
YHuBEpCHUTETCKas Hab. 15.

lonnaHackas cpega. Mpod. ap. JloypeHc Xake-
6opa: «Kto xo3sH CeBepHoro nontoca?». Jlekums
Ha aHI/IMIMCKOM A3biKe, 3anmcb no info@nispb.ru

AKueHT Ha Poccuio. Jde6atbl «Poccna u ee
coceam: COMEPHUYECTBO M COTPYAHMYECTBO».
Bxoa cCBOGOAHbIM, 3anMMCb Ha WWW.spui25.nl;
Cnen 25-27, AMcTepaaMm.

HupepnaHackme roctuHble. Januanne JIoksH, My-
3el MpuHceHxod: «JleoHapT bpamep - macTep cBe-
Tonucu m3 Jendra». Jsopey MeHLWMKoBa, YHU-
BepcuTeTcKasa Hab. 15.

Busut aeneraumm VSNU; nekumsa mm. KnesepuHrim
B KoHcynbcTBe HMaepnaHaos.

International mailing address: Netherlands Institute
P.0. Box 109, 53101 Lappeenranta, Finland

Adres: Kaloezjski Pereoelok 3, 193015 St.Petersburg
Anpec: Kamyxckuii niep., 1. 3, 193015 Caukr-IletepOypr
tel.: +7 (812) 327 08 87 / fax: +7 (812) 718 1939

email: info@nispb.ru
COLOFON

website: www.nispb.ru



